1.
Uvod

Dosad je prevladavalo misljenje da je usmena knjizevnost krizevackoga kraja ne-
dovoljno biljezena i u 19.1 u 20. stoljecu, da je posebice malo stru¢no i znanstveno
analizirana te vrednovana u knjizevnoteorijskom okviru i prema poetici usmene
knjizevnosti koja ,mora obaviti popis, sabrati i srediti uzroke te osigurati pregled

nad cjelinom“.!

Cinjenica je da su se Krizeveani premalo brinuli o tome da sami zapisu svoje usme-
noknjizevno blago jer im tijekom visestoljetne bogate proslosti nitko nije dovoljno
dobro posvijestio da je to jako vazno. K tomu su i profesionalni zapisivadi i ostali
zaljubljenici u starine u potrazi za narodnom rijecju rijetko zalazili u krizevacki kraj.
A kada je malo zapisa, malo je i analiza. Zapravo, sve do kraja 20. stoljeca, kada su
studentice kroatistike na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu, prema poti-
cajima profesora usmene knjizevnosti Stipe Botice, pocele zapisivati usmenoknji-
zevnu gradu krizevackoga kraja, nekih brojnijih, a posebno ne sustavnih istrazivanja,
zapisivanja i valoriziranja nije bilo. Zacuduje to posebice zato $to je medu klju¢nim
ljudima hrvatske knjizevnosti i kulture 19. stoljeca vise njih bilo rodenih Krizev¢ana
ili onih koji su u Krizevcima djelovali i §to su Krizevci bili jedan od najistaknuti-
jih hrvatskih gradova u kojima su se odrzavali klju¢ni sadrzaji Hrvatskoga narod-
nog preporoda i ilirskog pokreta. Rije¢ je o Antunu Nemcicu, Ljudevitu Farkasu
Vukotinovi¢u, Mirku Bogovicu, Franji Markovi¢u. U vremenu u kojem su stvarani
prvi vedi zapisi usmene knjizevnosti, pa i prave monografije iz narodnoga Zivota
pojedinih hrvatskih sredina, njihovo zanimanje nije islo u tom smjeru, iako se, pri-
mjerice Markovi¢, na rubovima svojih interesa bavio teorijom usmene knjizevnosti,
a neko je vrijeme ¢ak i bio ¢lan Odbora za narodni Zivot i obicaje tadasnje JAZU.?

Usmenoknjizevno blago u krizevackom kraju svejedno je biljezeno u 19. stoljecu,
u vremenu najrevnijega prikupljanja hrvatske usmenoknjizevne bastine. Tada su
krizevacku gradu zapisivali i u hrvatskim okvirima najpoznatiji kulturni djelatnici

Y Staiger, Emil, Temeljni pojmovi poetike, Ceres, Zagreb, 1996., str. 197.
2 Prema: Markovi¢, Mirko, Osvrt na stogodisnji rad Odbora za narodni Zivot i obi¢aje, u: Spomen-
spis povodom obiljezavanja stogodisnjice postojanja i rada Odbora za narodni Zivot i obicaje Juznih Slavena

u sastavu Jugoslavenske akademije 1888-1988.,JAZU, Zagreb, 1988., str. 21.
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poput Ivana Kukuljevi¢a Sakcinskog, Dure DezZeli¢a i Franje Ksavera Kuhaca. No
uz prikupljene su usmenoknjizevne oblike napisali da su iz krizevacke regimente,
granice i varmede ili iz Prigorja, a kako je iz povijesti poznato da su granice kri-
zevacke regimente zemljopisno bile veoma $iroke, a $iroko je i zemljopisno odre-
denje Prigorja kojeg su Krizevci, ali ne isklju¢ivo Krizevci, dio, upitno je pripada
li tako zemljopisno odredena prikupljena grada krizevackom usmenoknjizevnom
korpusu u danasnjem smislu, odnosno je li ta grada dio bas krizevackog identite-
ta, dio krizevackoga Zanrovskog, tematskog, sadrzajnog, stilskog, jezi¢nog korpusa.
Usmenoknjizevnu gradu krizevackoga kraja u 19. je stoljecu na poticaj Matice hr-
vatske i Odbora za narodni Zivot i obicaje JAZU prikupljalo i nekoliko pojedinaca,
poput Stanka Miholi¢a, Andre Stanfela, Frana Gundruma OriovEanina i Marice
Krize. Ve¢ prema nazivima sredina u kojima su oni prikupili ponajvise pjesme i
price (Sveti Petar Orehovec, Mikovec, Sveti Ivan Zabno, Dubovec) vidljivo je da
ta grada zemljopisno pripada krizevackom kraju u danasnjem smislu. U 19. je sto-
lje¢u zapisan i dosad najpoznatiji predstavnik krizevacke usmene knjizevnosti u
hrvatskoj knjizevnosti, najvjerojatnije zaslugom poznatoga stenjeveckoga Zupnika
Tomasa Mikolusic¢a. Rije¢ je o najpoznatijim hrvatskim vinsko-pajdaskim regulama
,Krizevackim $tatutima“ koji su krajem 20. stoljeca djelomic¢no,® a pocetkom 21.
stoljeca cjelovito* znanstveno analizirani i knjiZzevnoteorijski vrednovani.

Zapisivaca usmenoknjizevne grade Krizevaca i okolice u 20. je stolje¢u bilo malo,®
a zapisi su, sve do spomenutih poticaja sa zagrebackoga Filozofskog fakulteta,® spo-
radicni, rijetki.

*  Loncari¢, Mijo, Napomene o jeziku Krizevackih Statutov, u: Gozbe i zdravice u hrvatskoj

knjizevnosti — od Marulica do Kaleba i Tadijanovica, izbor, priredio Stjepan Sucic. Krigevacki Statuti,
sabrao i napisao kraj punog barila i lepe pajdasice ,Pajdas Zvonko“ iz Vupoglave. Ogranak Matice hrvatske
Krizevci, Krizevci, 1994., str. 469-474; Lozica, Ivan, Gesunkenes getrunkenes Kulturgut: vinski statuti pod
starimi krovovi, Narodna umjetnost, br. 2, Zagreb, 1996., str. 401-428. 1li u: Poganska bastina, Golden
marketing, Zagreb, 2002., str. 11-39.

*  Baran, Tanja, Usmena knjizevnost krizevackoga kraja: Krigevacki statuti u hrvatskoj vinskoj kulturi i
usmenoj knjizevnosti, magistarski rad, rukopis, Zagreb, 2003.

5 Usmenu knjizevnost krizevackoga kraja pocetkom 20. stoljeca biljezio je, primjerice, gradski fizik,
lije¢nik u Krizevcima Fran Gundrum Oriov¢anin. Ti se neobjavljeni zapisi ¢uvaju u arhivu Odsjeka za
etnologiju HAZU. Tijekom 20. stolje¢a napisano je i objavljeno nekoliko knjiga o krizevackom kraju. U
njima se na marginama moZe pronaci poneki usmenoknjizevni zapis. Npr. Antun Toni Sramek krajem
20. stoljeca objavio je nekoliko knjiga o Svetom Ivanu Zabnu, mjestu koje je danas srediste opcine,
udaljeno desetak kilometara od Krizevaca. U knjizi .4/ je [ jepo u svatovi biti“autor uz prikaz svatovskih
obicaja donosi zapise usmenih lirskih pjesama u Svetom Ivanu Zabnu i okolici tijekom 20. stoljeca.
(Sramek, Antun Toni, 4/ je Ljepo u svatovi biti, Opéina Sveti Ivan Zabno, Sveti Ivan Zabno, 2003.).
Zapise izreka iz krizevackoga sela Erdovca, uz ostalu obi¢ajnu gradu, objavila je autorica Ivka Gudi¢ u
knjizi , Erdovec — Zivot i obicaji*. (Gudié, Ivka, Erdovec — Zivot i obicaji (Sjecanje na djetinjstvo i mladost u
selu Erdovcu nedaleko od Krizevaca u prooj polovici 20. stoljeca), Gradski muzej Krizevci, Krizevci, 2007.)
¢ Popis prikupljene usmenoknjizevne grade krizevackoga kraja s imenima studenata zapisivaca
autorica donosi u 12. poglavlju, u popisu krizevackih usmenoknjizevnih zapisivaca i zapisa u 20.1 21.
stoljecu.
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Ova ¢e knjiga, sa Zeljom da se pozornost najprije posveti starijim krizevackim usme-
noknjizevnim zapisima, ponajprije biti usmjerena na analizu i znanstveno vredno-
vanje zabiljeZene usmenoknjizevne grade krizevackoga kraja u 19. stoljecu.

Nakon is¢itavanja pregleda usmene knjiZzevnosti te zapisa vise ili manje poznatih
zapisivaca hrvatske usmene knjizevnosti namece se zakljucak da su neki hrvatski
krajevi vise, a neki manje obradeni i znanstveno procijenjeni. U one slabije biljezene
i analizirane svakako ulazi krizevacki kraj sa svojom usmenoknjizevnom bastinom.

Pretpostavke ovoga djela odnose se na ¢injenicu da je usmena knjizevnost u kri-
zevackome kraju tijekom 19. stoljeca svejedno biljezena te je sastavni dio cjeloku-
pnoga usmenoknjizevnog korpusa hrvatske knjizevnosti prikupljanog od vremena
biskupa Maksimilijana Vrhovca nadalje. Zapisivaci krizevacke usmenoknjizevne
grade s prikupljenim zapisima u kontinuitetu svjedoce da je usmena knjizevnost
u krizevackom kraju Zivjela u izvedbi i prije prvih zapisa te da svojom vrijedno-
§¢u, posebice u lirskim pjesmama, pri¢ama te ,Krizevackim $tatutima®, pridonose
bogatstvu cjelokupne hrvatske knjizevnosti, da krizevacka usmena knjizevnost ne
tunkcionira kao izdvojenost ili marginalnost, ve¢ kao dio sustava hrvatske usmene
knjizevnosti i hrvatske knjizevnosti uopée. Namjera je krizevacki usmenoknjizevni
korpus prikazati kao sastavni dio hrvatske usmenoknjiZevne bastine i cjelokupne
hrvatske knjizevnosti. Zato ¢e krizevacka usmenoknjizevna grada knjizevnopovije-
snim metodologkim postupkom biti ugradena u kontekst hrvatske knjizevnosti 19.
stoljeca. Interpretacijom i analizom zabiljezenih pjesama, pripovijedaka, dramskih
oblika te sitnih oblika, ponajprije zagonetki, Zeli se do¢i do potvrde vrijednosti kri-
zevacke usmenoknjizevne grade u odnosu na usmenoknjizevnu gradu iz ostalih hr-
vatskih krajeva, koja je vise biljezena i viSe znanstveno valorizirana. Predmetno ¢e
istrazivanje analitickim pristupom i interpretacijom rezultirati pregledom zapisane
krizevacke usmene knjizevnosti u 19. stolje¢u te smjestanjem grade u korpus cjelo-
kupne hrvatske usmene knjizevnosti 19. stolje¢a, s naglaskom na to da pronadena
krizevacka usmenoknjiZzevna grada ni po ¢emu, i ni na kojoj razini, ne zaostaje za
ostalom hrvatskom usmenoknjizevnom gradom, bez obzira na to $to je dosad bila
gotovo nepoznata, a onda i slabo znanstveno analizirana.

Zato bi znanstvene spoznaje do kojih se kani do¢i mogle biti relevantna podloga
za nove usmenoknjizevne preglede te za raznolikije i opseZnije preglede hrvatske
usmene knjiZevnosti unutar pregleda povijesti hrvatske knjizevnosti. Te ¢e spoznaje
pridonijeti boljem poznavanju ne samo krizevacke knjizevne rijeci, nego i identiteta
i mentaliteta ljudi krizevackoga kraja, pa bi mogle posluziti kao polazista za razno-
rodne tekstove, analize, panorame i preglede vezane uz krizevacki kraj.
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